4 Feder Mikkel
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Bitte mand i knibe

(aus Randers)

Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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Det var en lordag aften

Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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Molbodrengens hopsa

Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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Marken er mejet
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Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson

ca. 112
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Alsinger Sekstur 11
(aus Senderjylland)
@ J'=ca. 104 Traditional
Bearbeitung: Bengt Olausson
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Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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legato e espressivo

I skovens dybe stille ro

Traditional
Bearbeitung: Bengt Olausson
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Fingerpolka
Danische Polka
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Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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1\

Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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Nys fyldte skjon Sired sit attende Aar
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Det haver saa nyligen regnet
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Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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Skomagerstykket

Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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Den toppede hone
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Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson

ca. 132
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I Skoven skulde veere Gilde

Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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Totur
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Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson
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Traditional

Bearbeitung: Bengt Olausson

En dejlig, ung Ridder i Lunden mon gaa

ca. 90
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2 Der er et yndigt land

National Anthem of Denmark

Hans Ernst Kroyer
Adam Oehlenschlager (1819)
Bearbeitung: Bengt Olausson
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